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1. Lisez le texte:  
Du latin au français 

 
L'occupation romaine de la Gaule avait, pendant plus de cinq cents ans, apporté aux 

habitants de ce pays une nouvelle langue, en même temps qu'une autre civilisation. 

Le pays avait été organisé, l'économie s'était développée, des routes avaient été 

contruites et tout aurait été pour le mieux dans le meilleur des mondes si ne s'était 

produit le grand bouleversement des invasions. Entre la chute de l'Empire romain 

(476) et l'apparition de ce qu'on a appelé le premier monument de la langue 

française, le texte des Serments de Strasbourg (842), ce sont près de quatre siècles 

d'obscurantisme pour les populations, qui sont pour nous quatre siècles d'obscurité, 

faute de documents. 

C'est pourtant une période décisive pour l'histoire du français, car c'est celle où s'est 

développé le processus de différenciation et de dialectalisation. 

Malgré la rareté des documents relatifs à cette période, deux faits historiques 

attestés nous ont servi de points d'appui dans nos recherches : les invasions 

germaniques, dont nous venons de parler plus haut, en particulier celle des Francs, 

parce que la langue de ces envahisseurs a eu des effets particulièrement sensibles 

sur ce qui est devenu plus tard le français, et en contrepoint, la diffusion du 

christianisme, dont la langue liturgique était devenue officiellement le latin au XIème 

siècle.     

Deux faits historiques attestés nous ont servi de points d'appui dans nos recherches : 

les invasions germaniques, dont nous venons de parler plus haut, en particulier celle 

des Francs, parce que la langue de ces envahisseurs a eu des effets 

particulièrement sensibles sur ce qui est devenu plus tard le français, et en 

contrepoint, la diffusion du christianisme, dont la langue liturgique était devenue 

officiellement le latin au IVème siècle. 



   

Konverzácie vo francúzskom jazyku Pracovný list č.: 1 2 

Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť/Projekt je spolufinancovaný zo zdrojov EÚ. 

                                                         Le française dans tous les sens,Henriette Walter 

 

chute,f – pád                                               obscurantisme , m – tmárstvo 

point(m) d´appui – oporný pod                    envahisseur,m – okupant 

 

1.1. Décidez si les affirmations sont vrais ou faux : 

 

VRAI OU FAUX   

1.L'occupation de la Gaule a duré plus de cinq siècle.  

2.Les invasions ont contribué au développement économique du pays. 

3.Le texte des Serments de Strasbourg est écrit en latin. 

4.Il existe peu de documents sur la période entre le Véme et le IVème. 

5.Les Francs ont influencé l´évolution de ce qui est devenu plus tard la languege 

française. 

6.Le latin a été langue liturgique du christianisme jusqu´au IVème siècle. 

 

     1            2             3           4            5             6 

  _____      _____   _____    _____   _____   _____ 

 

2. Lisez le texte:  

Internet : une chance pour la planète 

 

En un siècle téléphone à la radio, de la télevision à l´ ordinateur , et aujourd´hui à 

Internet , les techniques n´ont cessé d´améliorer  la communication au point que 

beaucoup croient le problème  résolu.  

Si Internet représente une véritable révolution technique , ses conséquences 

sociales et culturelles semblent toutefois ambigues .Tout le monde est fasciné  par 

ses performances  et rêverait d´en faire le support de nouvelles relations humaines 

Le problème est qu´il n´y a pas de rapport direct entre les deux types de 

communication.La communication humaine et sociale est beacoup plus difficile , elle 

demande du temps et le partage de valeurs communes. 

 Parler , pour l´avenir ,d´une société de l´information et de la communication parce 

que les systèmes d´ information occuperont une place centrale dans tous les 


